
Saris Bike Beam

The Bike Beam can be used on any Saris or competitor’s 
carrier except those with hook arms.
Be certain your bicycle’s seat clamp, seat tube clamp, and 
handle bar stem are securely tightened.
Ensure Bike Beam claw does not interfere with cables, levers, 
or plastic parts near seat post or handle bar stem.
Weight limit per Bike Beam is 35 lbs.
Allow bike tires a minimum of 16” of ground clearance.
Remove Bike Beam when not transporting bicycle.
It is the end users responsibility to ensure that use of this 
product meets all local and state laws.
Do not use on rack with a hitch extender.  Do not use on a 
rack mounted to a trailer, towed vehicle or RV.



Saris Bike Beam

PRECAUCIONES:
1. El Bike Beam se puede utilizar con cualquier portabicicletas de  
 Saris o de la competencia, excepto los que tienen brazos con 
 ganchos.
2 Asegúrese de que la mordaza del sillín, la mordaza de la tija del  
 sillín y el vástago del manillar estén apretados de forma segura.
3. Asegúrese de que la abrazadera del Bike Beam no inter�era con  
 cables, palancas o piezas de plástico cerca de la tija del sillín o del  
 vástago del manillar.
4.   El límite de peso por Bike Beam es de 16 kg.
5.   Deje un espacio respecto al suelo desde las ruedas de la bicicleta  
 de 40 cm como mínimo.
6.   Retire el Bike Beam cuando no transporte la bicicleta.
7.   Es responsabilidad del usuario �nal asegurarse de que el uso de  
 este producto cumple todas las normativas locales y regionales.
8.   No lo use en el estante con un extensor de enganche. No lo utilice  
 en un bastidor montado en un remolque, vehículo remolcado 
 o RV.
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ATTENTION !
1.   La barre transversale s'utilise sur n'importe quel porte-vélos Saris ou  
 de marque concurrente, à l'exception de ceux équipés de bras à 
 crochet.
2.   Serrez correctement le crochet de selle, le crochet du tube de selle   
 et la potence.
3.   Véri�ez que la gri�e de la barre transversale n'interfère pas avec   
 d'éventuels câbles, leviers ou pièces en plastique à proximité de la   
 tige de selle ou de la potence.
4.   Poids maximal par barre transversale : 35 lb.
5.   L'espace entre le sol et le vélo doit être d'au moins 16”.
6.   Ôtez la barre transversale lorsque vous ne transportez pas les vélos.
7.   Il en va de la responsabilité de l'utilisateur �nal de garantir une 
 utilisation du produit en adéquation avec les lois du pays.
8.   Ne pas utiliser sur un rack avec un prolongateur d'attelage. Ne pas   
 utiliser sur un rack monté sur une remorque, un véhicule remorqué   
 ou un véhicule récréatif.


